
スイス各地におけるデモ（女性の地位向上のためのストライキ）に関する注意喚

起 

 

【ポイント】 

●６月１４日、スイス各地でデモ（女性の地位向上を訴えるためのストライキ）が

予定されていますのでご注意ください。 

 

 

【本文】 

６月１４日（日）の終日（※一部地域では１３日（土）から）、 

・ベルン州（ベルン、ビール、トゥーン等） 

・バーゼル・シュタット準州 

・フリブール州 

・ジュネーブ州 

・グラウビュンデン州（クール） 

・ジュラ州 

・ルツェルン州 

・ヌーシャテル州 

・ザンクトガレン州 

・ソロトゥルン州 

・ティチーノ州 

・ヴォー州（ローザンヌ、ニヨン、レンヌ、ヴヴェイ等） 

・ツーク州 

・チューリッヒ州 

などをはじめ、スイス各地でデモ（男女間の賃金格差是正など女性の地位向上を訴

えるためのストライキ）が予定されています。 

スイス連邦警察によれば、暴動等の危険性は非常に低いものの、公共交通機関の

運休、通行止め、渋滞等が発生する見込みとのことです。また、デモの参加者は「紫

色」の服を着用したり、小物等を身に付けて活動するとのことです。なお、報道に

よれば昨年行われた同様のデモはスイス全土で５０万人超が参加したとのことで

す。 

付近への外出を予定されている方は、服装や交通規制等に留意し何らかの被害に

遭われることのないようご注意ください。 

 

 

（連絡先） 

〇在スイス日本国大使館 領事班 

電話：031 300 2222 

Fax ：031 300 2256 

メール：consularsection@br.mofa.go.jp 

ホームページ：https://www.ch.emb-japan.go.jp/itprtop_ja/index.html 

 

〇在ジュネーブ領事事務所 

mailto:consularsection@br.mofa.go.jp
https://www.ch.emb-japan.go.jp/itprtop_ja/index.html


（ジュネーブ州、ヴォー州、ヴァレー州及びティチーノ州にお住まいの方） 

電話：022 716 9900 

Fax ：022 716 9901 

メール：consulate@br.mofa.go.jp 

ホームページ：https://www.geneve.ch.emb-japan.go.jp/itprtop_ja/index.html 

 

 

（メール配信停止手続き） 

〇在留届を提出されている方がスイスから転出する場合又は既に転出された場合 

帰国・転出届 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/RRnet/residencereport/login 

 

〇「たびレジ」簡易登録をされた方 

https://www.ezairyu.mofa.go.jp/tabireg/simple/delete 
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